
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD HANDGUN BORE BRUSHES -
SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 9MM 12 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Pistol: 2-3/8” (6cm) OAL. THREADS .22 have 8-36 female threads.
Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads. 9mm, 10mm/40 Caliber, 44
Caliber/45 Caliber have 12-28 female threads.

Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 9MM 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419138
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)
Style: Handgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 147mm
UPC: 050806028227

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Diese
Bürsten sind speziell für die Reinigung von Handfeuerwaffen konzipiert und bieten eine effektive Lösung für die
Wartung Ihres Equipments. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die von Ihnen verwendete Waffe geeignet ist.
Bewahren Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Bürsten nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürsten nur mit den entsprechenden Dewey Stangen, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Bürsten fest auf der Stange sitzen, um ein Abrutschen während der Verwendung
zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu
vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie die passende Bürste für Ihr Kaliber aus.

Installation:

Schrauben Sie die Bürste direkt auf die Dewey Stange. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzt.
Überprüfen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass sie sicher ist.

Verwendung:

Führen Sie die Bürste langsam und gleichmäßig in den Lauf ein.
Bewegen Sie die Bürste in beide Richtungen, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, die Bürste mit Gewalt durch den Lauf zu ziehen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife. Lassen Sie sie
vollständig trocknen.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen Ort, um Rost und Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass die Bürsten nicht in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen
Unterstützung erhalten.

Schlussfolgerung
Die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES sind ein effektives Werkzeug für die Reinigung
Ihrer Handfeuerwaffen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie die Sicherheit und Effektivität
bei der Verwendung des Produkts gewährleisten. Vielen Dank für Ihren Kauf und viel Erfolg bei der Pflege Ihres
Equipments!



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brushes for wear and damage before use.
Do not use the brushes if they show signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore brushes.
Use the brushes only with compatible Dewey Coated rods to avoid accidents.
Avoid excessive force when using the brushes to prevent damage to the firearm's barrel.
Do not leave the brushes unattended while in use.
Wear protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools, including the Dewey Coated rod and the bore brush.

Installation:

Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod without the need for an adapter.
Ensure that the connection is secure to prevent detachment during use.

Usage:

Insert the bore brush into the firearm's barrel.
Gently push the brush through the barrel, using a smooth and steady motion.
Pull the brush back out of the barrel without twisting to avoid scratching.
Repeat the process as necessary for thorough cleaning.

PostUse Care:

Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness.
Store the brushes in a dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
Check with local authorities for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN
BORE BRUSHES, please reach out to the designated EU contact point for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón Dewey

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial. Este producto está diseñado para facilitar la
limpieza de tu arma de fuego, asegurando un rendimiento óptimo y una larga vida útil. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Utiliza el cepillo únicamente para el propósito previsto, que es la limpieza de cañones de armas de fuego.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si encuentras algún daño, no uses el cepillo y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de protección al limpiar tu arma para evitar lesiones oculares.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier proceso de limpieza.
No apliques fuerza excesiva al enroscar el cepillo en la varilla para evitar daños.
Evita el contacto con productos químicos que puedan dañar el cepillo o afectar tu salud.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, la varilla de limpieza y cualquier solvente
o aceite que planees usar.

Instalación:

Enrosca el cepillo directamente en la varilla recubierta Dewey.
Asegúrate de que esté bien ajustado, pero evita apretar en exceso.

Uso:

Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atrás para limpiar el cañón.
Repite el proceso según sea necesario, utilizando solventes o aceites si es necesario para una
limpieza más profunda.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, retira el cepillo de la varilla.
Limpia el cepillo y la varilla con un paño seco y asegúrate de que estén libres de residuos.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza de armas de fuego.
No arrojes el cepillo en la basura común; busca un punto de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un profesional de
armas de fuego.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir estas instrucciones y mantener un alto estándar de seguridad al usar
productos relacionados con armas de fuego. ¡Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial!
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Canon de
Pistolet Dewey

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de canon de pistolet Dewey de la Special Line. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les brosses.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez toujours les brosses avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager à la fois la brosse et le canon.
Ne pas utiliser la brosse avec des produits chimiques non recommandés, car cela pourrait endommager les
soies.
Ne pas laisser la brosse dans le canon pendant une période prolongée.
Évitez d'utiliser la brosse sur des canons chauds pour prévenir les brûlures ou les dommages.
Assurezvous que la brosse est correctement vissée sur la tige avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la brosse :

Vissez la brosse directement sur la tige revêtue Dewey.
Assurezvous que la connexion est sécurisée.

Utilisation de la brosse :

Insérez la brosse dans le canon du pistolet.
Effectuez des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon.
Retirez la brosse lentement pour éviter d'endommager le canon.

Nettoyage et entretien :

Nettoyez la brosse après chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les brosses dans les décharges ordinaires.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si possible, recyclez les matériaux de la brosse conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de service
aprèsvente.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des brosses de canon de
pistolet Dewey de la Special Line. Merci de votre attention et de votre diligence.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole per pistole della Special Line Dewey. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni eccellenti nella pulizia delle canne delle armi. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Verifica sempre che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati che l'arma sia completamente scarica prima di
procedere.
Non forzare la spazzola all'interno della canna, poiché potrebbe danneggiare la superficie interna.
Evita di utilizzare detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare le setole in bronzo fosforoso.
Segui le istruzioni di utilizzo per evitare infortuni o danni al prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali adattatori a vite dalla canna della pistola.

Installazione della Spazzola:

Avvita la spazzola direttamente sull'asta rivestita Dewey.
Assicurati che la spazzola sia ben fissata prima dell'uso.

Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna della pistola.
Muovi la spazzola avanti e indietro con movimenti lenti e controllati.
Dopo aver completato la pulizia, rimuovi la spazzola dall'asta.

Pulizia e Manutenzione:

Pulisci la spazzola dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere e sporco.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i rifiuti di prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di conservare la ricevuta d'acquisto e le informazioni di garanzia per eventuali richieste future.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole per pistole della
Special Line Dewey. Grazie per la tua attenzione e per l'impegno nella sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf i
Komór DEWEYTHREAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotek do Luf i Komór DEWEYTHREAD. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu bezpieczeństwa i skuteczności podczas czyszczenia broni palnej. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić właściwe użytkowanie i zminimalizować ryzyko.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szczotek tylko do zamierzonych celów, zgodnie z instrukcją.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek. Uszkodzone lub zużyte szczotki należy natychmiast wymienić.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania produktu.
Zwróć uwagę na wszelkie ostrzeżenia i zalecenia dotyczące użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie wkładaj palców ani innych przedmiotów do otworów szczotek.
Używaj szczotek w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć przypadkowych uszkodzeń.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Zdejmij adapter gwintowy, jeśli jest używany.
Wkręć szczotkę bezpośrednio na pokryty Dewey pręt.
Upewnij się, że szczotka jest mocno zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie:

Wprowadź szczotkę do lufy i delikatnie przesuń ją w przód i w tył.
Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzić lufy.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i oczyść ją zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały, które mogą być szkodliwe
dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania szczotek, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do informacji dotyczących produktu, aby
uzyskać pomoc.

Zachowanie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Szczotek do Luf i
Komór DEWEYTHREAD. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego czyszczenia!
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Erityislinja DeweyThread Handgun Bore Brushes

Johdanto
Tervetuloa Erityislinjan DeweyThread Handgun Bore Brushes harjojen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Huomioithan, että tuote on suunniteltu
erityisesti aseiden puhdistamiseen, joten noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, puhdistaessasi asetta.
Tarkista säännöllisesti, ettei harjakset ole kuluneet tai vaurioituneet.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Käytä vain suositeltuja liittimiä ja varusteita harjojen kanssa.
Älä käytä harjoja väärin, kuten liian voimakkaasti vetämällä tai työntämällä.
Vältä harjojen käyttämistä, jos ne ovat likaisia tai vaurioituneita.
Suosittelemme, että käytät harjoja vain suositelluissa kaliipereissa (esim. 9mm, 10mm/40, 44/45).

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että sinulla on tarvittavat liittimet ja varusteet.

Asennus:

Kiinnitä harja liittimeen tiukasti.
Varmista, että liitin on kunnolla kiinni, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Aseta harja piippuun ja käännä hitaasti puhdistaaksesi.
Vältä voimakasta painamista, jotta harjakset eivät vaurioidu.
Puhdista harja käytön jälkeen ja tarkista sen kunto.

Puhdistus:

Poista harja liittimestä käytön jälkeen.
Huuhtele harja vedellä ja kuivaa se huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, erityisesti jos se sisältää metalleja tai muita vaarallisia
materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot. Muista myös seurata mahdollisia tuotteen takaisinvetotietoja.

Kiitos, että valitsit Erityislinjan DeweyThread Handgun Bore Brushes harjat. Käytä niitä turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Denna produkt är utformad för
att säkerställa en effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att maximera din säkerhet och produktens
effektivitet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen mot skräp och kemikalier vid rengöring.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du använder borsten.
Undvik att använda borsten om den är skadad eller sliten.
Använd alltid rätt kaliber av borste för ditt vapen för att undvika skador.
Undvik att använda borsten med överdriven kraft, vilket kan skada pipan.

Instruktioner för installation och användning

Montering av borsten:

Skruva fast borsten direkt på Dewey Coatedstänger.
Se till att den är ordentligt åtdragen för att förhindra att den lossnar under användning.

Rengöring av vapnet:

För in borsten i pipan från den bakre änden.
Rör borsten fram och tillbaka i pipan för att ta bort skräp och avlagringar.
Rengör borsten regelbundet för att säkerställa maximal effektivitet.

Avsluta rengöringen:

Ta bort borsten efter användning och rengör den noggrant.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda borstar och tillbehör i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga borstar i vanliga hushållssopor om de är förorenade med kemikalier.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro kartáče
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES od
společnosti Brownells. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání
produktu. Prosíme, pečlivě si přečtěte tento dokument před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň řádně vyčištěna a zajištěna.
Nikdy nepoužívejte kartáče na zbraně, které nejsou určeny pro daný kalibr.
Udržujte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli případným zraněním.
Pokud zjistíte jakékoli poškození kartáče, přestaňte jej používat a zlikvidujte ho.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím kartáče se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte kartáč pouze s Dewey Coated tyčemi, aby se předešlo poškození.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při šroubování kartáče na tyč, aby nedošlo k poškození závitu.
Při čištění zbraně se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima.
Po použití kartáče jej důkladně vyčistěte a uchovávejte na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Odstraňte adaptér na závit, pokud je přítomen.
Šroubujte kartáč SPECIAL LINE přímo na Dewey Coated tyč.
Ujistěte se, že kartáč je pevně připojen, ale nepoužívejte nadměrnou sílu.
Pomalu a opatrně vložte kartáč do hlavně a začněte s čištěním.
Po dokončení čištění kartáč opatrně vyjměte a vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče a jejich součásti lze likvidovat jako běžný odpad, pokud nejsou poškozené.
Pokud je kartáč poškozen, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Ujistěte se, že kartáče jsou mimo dosah dětí a domácích zvířat při likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a použití produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání našich produktů.


